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SLOVENSKÁ INŠPEKCIA ŽIVOTNÉHO PROSTREDIA
Inšpektorát životného prostredia  Košice

Rumanova 14, 040 53 Košice

   Číslo:  4797-18106/2008/Wit//570970106/Z9
                 Košice  27.05.2008
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R O Z H O D N U T I E 


Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Košice, odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „IŽP Košice“), ako príslušný orgán štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie  a  o  zmene a  doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov,  podľa  § 28 ods. 1 písm. a) zákona č. 245/2003 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 245/2003 Z. z. o IPKZ“) a ako špeciálny stavebný úrad podľa § 120 zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku v znení neskorších predpisov (ďalej len „stavebný zákon“), podľa  § 8 ods. 2 písm. a) bod 1, písm. b) bod 3, písm. c) bod 10,  písm. f) bod 3, písm. h) bod 1, § 8 ods. 3 , § 8 ods. 7 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ a podľa § 66 stavebného zákona na základe konania vykonaného podľa zákona  č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, stavebného zákona a  zákona  č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 71/1967 Zb. o správnom konaní“)   

mení a dopĺňa
i n t e g r o v a n é   p o v o l e n i e

vydané IŽP Košice rozhodnutím č. 2372-4889/2007/Haj/570970106  zo dňa 15.02.2007 v znení zmien vydaných IŽP Košice rozhodnutiami č. 4265-25690/2007/Wit/570970106/Z1 zo dňa 01.08.2007, č. 4268-26355/2007/Wit/570970106/Z2 zo dňa 01.08.2007,  č. 5880-30708/2007/Wit/570970106/Z3 zo dňa 19.09.2007,  č. 8457 – 37103/2007/Haj/570970106/Z4               zo dňa 15.11.2007 a č. 765-1941/2008/Wit/570970106/Z5 zo dňa  30.01.2008  pre prevádzku: 

„CHEMOSVIT FOLIE, a.s. – Potlačové prevádzky“
Štúrova 101, 059 21 Svit

okres: Poprad

Povolenie sa vydáva pre prevádzkovateľa:

obchodné meno:  CHEMOSVIT FOLIE, a.s.  

sídlo:                    Štúrova 101, 059 21 Svit

IČO:                     31 719 724 

Súčasťou zmeny integrovaného povolenia činností prevádzky je podľa § 8 ods. 2 zákona                 č. 245/2003  Z. z. o IPKZ:

a) v oblasti ochrany ovzdušia:

-  udelenie súhlasu na vydanie rozhodnutia o povolení zmeny veľkého zdroja znečisťovania,
  podľa  § 8 ods. 2 písm. a) bod 1 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ,

     b) v oblasti povrchových vôd a podzemných vôd 

- udelenie súhlasu na uskutočnenie stavby, ktorá môže ovplyvniť stav 
     povrchových vôd a podzemných vôd, podľa  § 8  ods. 2  písm. b) bod 3  zákona                                  
     č. 245/2003  Z. z. o IPKZ,

     c) v oblasti odpadov 

-    vyjadrenie v stavebnom konaní k výstavbe týkajúcej sa odpadového hospodárstva, podľa § 8 
   ods. 2  písm. c) bod 10  zákona  č. 245/2003  Z. z. o IPKZ,

      d) v oblasti ochrany zdravia ľudí posúdenie návrhu

-   na zavedenie nových technologických postupov, podľa § 8 ods. 2 písm. f) bod 3 zákona                  
      č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, 

      e) v oblasti ochrany prírody  

-   vyjadrenie k vydaniu  stavebného povolenia  na stavbu, podľa § 8 ods. 2 písm. h) bod 1 
   zákona   č. 245/2003 Z. z. o IPKZ,

       f) stavebné povolenie na uskutočnenie stavby „Obj. č. 35 Inštalácia dávkovacieho    
 a miešacieho zariadenia (DMZ)“,   podľa § 8  ods. 3 zákona  č. 245/2003  Z. z. o IPKZ.

I.  Povoľuje uskutočnenie stavby

„Obj. č. 35 Inštalácia dávkovacieho a miešacieho zariadenia (DMZ)“,

   umiestnenej na pozemkoch parcelné č. 13/34 a 13/35 v jestvujúcom stavebnom objekte Potlačové stredisko, parcelné č. 13/35, súpisné č. 8261  katastrálne územie Svit, ktoré sú podľa výpisu z  listu vlastníctva  č.  1822 vyhotoveného  dňa  24.01.2008  Správou katastra  Poprad                vo vlastníctve  CHEMOSVIT, a.s., Štúrova 101, 059 21 Svit (ďalej len  „stavebník“), 

stavebníkovi:

obchodné meno:  CHEMOSVIT, a.s.  

sídlo:                    Štúrova 101, 059 21 Svit

IČO:                     31 671 047 

        Medzi prevádzkovateľom CHEMOSVIT FOLIE, a.s., Štúrova 101, 059 21 Svit a stavebníkom CHEMOSVIT, a.s., Štúrova 101, 059 21 Svit je spísaný Dodatok č. 1 k nájomnej zmluve zo dňa 01.01.2008 o realizácii stavby „Obj. č. 35 Inštalácia dávkovacieho a miešacieho zariadenia (DMZ)“ a o nájme  nehnuteľnosti obj. 35  prevádzkovateľovi.    

        Mestom Svit  bolo pod č. 2589/01078/2008-Ry zo dňa 22.04.2008 vydané záväzné stanovisko v zmysle § 120 ods. 2 a § 140b stavebného zákona pre uskutočnenie stavby „Obj.               č. 35 Inštalácia dávkovacieho a miešacieho zariadenia (DMZ)“.
        Stavba „Obj. č. 35 Inštalácia dávkovacieho a miešacieho zariadenia (DMZ)“ sa podľa predloženej a overenej projektovej dokumentácie člení na nasledovný stavebný objekt a prevádzkový súbor, ktorých uskutočnenie sa týmto rozhodnutím povoľuje:

- stavebné objekty:

SO  2.03 –  Obj. 35.03 Západný prístavok - úpravy
DSO 2.03.1 Stavebné riešenie

DSO 2.03.2 Zdravotechnická inštalácia

DSO 2.03.3 Umelé osvetlenie a vnútorné silnoprúdové rozvody

DSO 2.03.4 Vnútorné slaboprúdové rozvody

       Predmetom projektovej dokumentácie stavby je realizácia stavebných úprav  v existujúcej časti objektu č. 35.03, v ktorej sa zrealizuje vstavba o dvoch podlažiach (na prízemí bude miestnosť pre počítače a na poschodí budú dve miestnosti , ktoré budú slúžiť ako kancelárie). V stavebnom objekte na prízemí sa zrealizujú stavebné úpravy pre receptovanie farieb, v podlahe sa vyrežú tri otvory, ktoré budú opatrené náterom SIKA FLOOR 380, z toho dva pre umiestnenie elektronických váh a jeden otvor pre záchytnú nádrž o objeme 0,375 m3. 
- prevádzkové súbory:

PS 2.03 DMZ a miešanie farieb - 2. etapa

DPS 2.03.1 Prevádzkové zariadenia

DPS 2.03.2 Prevádzkové potrubie

DPS 2.03.3 Prevádzkový rozvod silnoprúdu

DPS 2.03.4 Vzduchotechnika

DPS 2.03.5 MaR

       Predmetom projektovej dokumentácie je nainštalovanie nového dávkovacieho a miešacieho zariadenia farieb v miestnosti s označením 1.01 objektu 35.03 v západnom prístavku, elektronických váh,  3 kusov výmenných prepravných kontajnerov umiestnených na stojanoch, umožňujúcich odoberanie bielej farby ako aj inštalovanie dvoch odsávacích ventilátorov                           o výkone 1 000 m3.hod-1 a dvoch vetiev odsávacích potrubí s napojením na jestvujúce VZT potrubie. 
       Účelom realizácie stavby je zlepšenie manipulácie s farbami, zvýšenie kvality ich prípravy a zlepšenie využitia zvyškových farieb z tlače.
Podmienky stavebného povolenia pre uskutočnenie stavby:     

1. Stavba bude uskutočnená podľa projektovej dokumentácie, vypracovanej spoločnosťou  CHEMOSVIT PROCHEM spol. s.r.o., pod archívnym č. 03607, spracovanej   autorizovanými  stavebnými inžiniermi Ing. Jánom Bučinom, č. osvedčenia   3654*Z*1, Ing. Františkom Vrbiarom, č. osvedčenia 1342*SP*14, Ing.  Martinom Rothom,  č. osvedčenia 0587*SP*13, Ing. Miroslavom Dubielom,  č. osvedčenia 4866*Z*14, Ing. Ľubomírom Stanom, č. osvedčenia 4932*Z*14 a Ing. Ladislavom Benedikom, č. osvedčenia 3607*Z*5-4,5,6 overenej v tomto konaní,  ktorá je neoddeliteľnou súčasťou tohto rozhodnutia                            pre stavebníka a Mesto Svit. Prípadné zmeny pri uskutočňovaní stavby  nesmú byť zrealizované  bez  predchádzajúceho  povolenia IŽP Košice (príslušný špeciálny  stavebný  úrad).

2. Stavebník v súlade s ustanovením § 75 stavebného zákona zabezpečí vytýčenie stavby  
     povolenej v tomto rozhodnutí oprávnenou fyzickou osobou alebo právnickou osobou 
     oprávnenou vykonávať  geodetické  a  kartografické činnosti a  autorizačné overenie
     vybraných  geodetických a kartografických   činností autorizovaným geodetom a kartografom 
     v súlade  s overenou projektovou  dokumentáciou.

3.  Stavba  „Obj. č. 35 Inštalácia dávkovacieho a miešacieho zariadenia (DMZ)“ sa napojí         
      na  existujúce potrubné   rozvody  a média zo stavebného objektu č. 35. 

4. Pred začatím stavebných prác na stavbe je stavebník  povinný zabezpečiť vytýčenie 
     podzemných a nadzemných   vedení a ich ochranných pásiem  v mieste realizácie stavby a je 
     povinný zabezpečiť ich ochranu, aby nedošlo k ich poškodeniu. Stavebník preukazateľne 
     oboznámi pracovníkov,   ktorí budú vykonávať zemné  práce s vytýčenou a vyznačenou 
     polohou podzemného vedenia.
5.  Stavebník je povinný  plniť ustanovenia § 43i ods. 3 stavebného zákona a najmä zabezpečiť,
  aby stavenisko:

     a) bolo zabezpečené pred vstupom cudzích osôb na miesta, kde môže dôjsť k ohrozeniu
          života   alebo zdravia,

     b) malo zriadený vjazd a výjazd z komunikácie na prísun stavebných výrobkov, na odvoz 
          zeminy a stavebného odpadu a na prístup vozidiel zdravotníckej pomoci a požiarnej 
          ochrany,

     c) umožňovalo bezpečné uloženie  stavebných výrobkov a  stavebných mechanizmov 
           a umiestnenie zariadenia staveniska,

     d)  umožňovalo bezpečný pohyb osôb vykonávajúcich stavebné práce,

     e)  malo zabezpečený odvoz a likvidáciu odpadu,

     f) bolo zriadené a prevádzkované tak, aby bola zabezpečená ochrana zdravia ľudí                       na stavenisku a v jeho okolí, ako aj ochrana životného prostredia podľa osobitných 
predpisov.    

6.  Stavba bude uskutočnená dodávateľsky, môže ju uskutočňovať len právnická osoba alebo  fyzická osoba oprávnená na vykonávanie stavebných prác podľa osobitných predpisov a vedenie uskutočňovania stavby vykoná stavbyvedúci. Stavebník je povinný písomne  oznámiť na IŽP Košice zhotoviteľa stavby najneskôr do 15 dní po jeho určení, súčasne predložiť jeho oprávnenie na uskutočňovanie stavby a doklad, ktorým  preukáže, že má zhotoviteľ zabezpečené vedenie stavby stavbyvedúcim. 

7.  Stavebník je povinný písomne oznámiť na IŽP Košice začatie stavebných prác na stavbe  najneskôr do 15 dní  odo dňa jej začatia.                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                            

8.  Pri uskutočňovaní stavby je stavebník povinný dodržiavať predpisy týkajúce sa bezpečnosti práce  technických zariadení, najmä vyhlášku č. 374/1990 Zb. o  bezpečnosti práce a technických zariadení pri stavebných prácach, nariadenie vlády SR č. 510/2001 Z. z. o minimálnych bezpečnostných a zdravotných požiadavkách na stavenisko a dbať na ochranu zdravia osôb na stavenisku.

9.  Počas uskutočňovania stavby je stavebník povinný dbať na  to, aby nespôsobil škodu  cudzích nehnuteľnostiach a  majetku. Prípadné škody spôsobené pri uskutočňovaní  stavby  je povinný uhradiť v súlade s ustanoveniami Občianskeho zákonníka. 

10. Stavebník môže  na  výstavbu  použiť  v súlade s ustanovením § 43f stavebného zákona iba  
také stavebné výrobky, ktoré sú podľa osobitných predpisov (zákon č. 90/1998 Z. z. 
o stavebných výrobkoch v znení neskorších predpisov) vhodné na použitie v stavbe             
na zamýšľaný účel a majú také vlastnosti, aby bola po dobu predpokladanej životnosti stavby zaručená jej požadovaná mechanická pevnosť a  stabilita, požiarna bezpečnosť, hygienické požiadavky, ochrana zdravia a životného prostredia a bezpečnosť pri užívaní.

11. Pri uskutočňovaní stavby je stavebník povinný dodržiavať  ustanovenia  § 48 až § 53 stavebného zákona o  všeobecných technických požiadavkách na uskutočňovanie stavieb a príslušné ustanovenia vyhlášky MŽP SR č. 532/2002 Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti o všeobecných technických požiadavkách na výstavbu a o všeobecných technických požiadavkách na stavby užívané osobami s obmedzenou schopnosťou pohybu a orientácie (ďalej len vyhláška „MŽP SR č. 532/2002 Z. z.“) a  ustanovenia slovenských technických noriem  vzťahujúce sa  na predmetnú stavbu.

12.  Stavebné mechanizmy musia byť pred výjazdom na cestnú komunikáciu zbavené nečistôt.

13. Stavebník je povinný pri nakladaní s odpadom vzniknutým pri stavebných prácach        
      dodržiavať povinnosti vyplývajúce zo zákona č. 223/2001 Z. z. o odpadoch a o zmene 
      a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.

14. Stavebník je povinný počas realizácie stavebných prác na stavbe dodržiavať ustanovenia
       zákona č. 364/2004 Z. z. o vodách a o zmene zákona SNR č. 372/1990 Zb. o priestupkoch 
       v znení neskorších predpisov, všeobecne platné právne predpisy na úseku ochrany vôd 
       a ustanovenia príslušných technických noriem vzťahujúce  sa na zaobchádzanie
       s nebezpečnými látkami.
15. Na stavbe musí byť po celý čas výstavby k dispozícii  projektová  dokumentácia
  na uskutočnenie stavby overená IŽP Košice v tomto konaní, potrebná na uskutočňovanie
  stavby a na výkon štátneho staveného dohľadu.                                                                                                                                           
16. Stavebník je povinný umožniť orgánom štátneho stavebného dohľadu a nimi prizvaných   
  znalcov vstupovať na stavenisko, do stavby a nazerať do jej projektovej dokumentácie.                     
  Je povinný  bezodkladne ohlásiť IŽP Košice závady na stavbe, ktoré ohrozujú jej 
  bezpečnosť a životy  či zdravie osôb.  

17. V prípade výskytu materiálov obsahujúcich azbestové vlákna je stavebník povinný 
    postupovať v súlade  s nariadením vlády SR č. 39/2002 Z. z. o ochrane zdravia pri práci 
    s azbestom, hlavne  v káblových   priestoroch.

18. Stavebník je povinný zabezpečiť vedenie stavebného denníka až do skončenia stavebných   
 prác na stavbe. Stavebný denník musí obsahovať všetky dôležité údaje o stavebných  
 prácach  na stavbe vrátane zápisov z vykonaných kontrolných skúšok.

19. Stavebník je povinný  v zmysle odborného stanoviska Technickej inšpekcie, a.s., pracovisko Košice k projektovej dokumentácii č. 6772/3/2007 zo dňa 13.12.2007 v procese výstavby dopracovať a odstrániť  tieto nedostatky:

a) v projektovej dokumentácii dopracovať požiarno-bezpečnostné riešenie podľa osobitných predpisov - § 9 vyhlášky č. 453/2000 Z. z.,
b) v projektovej dokumentácii dopracovať typ schodišťových stupňov v zmysle čl. 29 a 30 STN 73 4130:1985 - § 27 vyhlášky č. 532/2002 Z. z., výplň a zábradlie schodišťa je potrebné v projektovej dokumentácii riešiť v zmysle STN 74 3305:1989 - § 28 vyhlášky č. 532/2002 Z. z.,
c) v projektovej dokumentácii vo výkresovej časti správne označiť napäťové sústavy v súlade s STN 61 293:2000, STN 33 2000-3:2000.
20.  Stavebník je povinný stavbu dokončiť do 31.12.2009.

21. Dokončenú stavbu môže stavebník v súlade s ustanoveniami stavebného zákona užívať len  na základe rozhodnutia vydaného IŽP Košice, ktorým bude povolené dočasné užívanie  
stavby na skúšobnú prevádzku alebo trvalé užívanie stavby vydané na základe písomného 
návrhu stavebníka.
22. Stavebník je povinný  v zmysle § 5 ods. 5 písm. a) zákona č. 261/2002 Z. z. o prevencii závažných priemyselných havárii a o zmene a doplnení niektorých zákonov každú významnú zmenu v množstve, charaktere, fyzikálnej forme alebo požiarnych charakteristikách prítomnej vybranej nebezpečnej látky alebo v technologickom procese používajúcom vybranú nebezpečnú látku,  ako aj predbežný odhad rizika vyplývajúci z tejto zmeny oznámiť príslušnému úradu.
 23. V návrhu na kolaudačné rozhodnutie stavby stavebník uvedie súpis zmien vykonaných  
       počas uskutočňovania stavby „Obj. č. 35 Inštalácia dávkovacieho a miešacieho 
       zariadenia  (DMZ)“ oproti  projektovej dokumentácii stavby overenej IŽP Košice v tomto 
       konaní, k návrhu pripojí doklady podľa  vyhlášky MŽP SR č. 453/2000 Z. z., ktorou sa 
       vykonávajú niektoré ustanovenia stavebného zákona (doklady o výsledkoch predpísaných 
       skúšok, doklady overení požadovaných  vlastností výrobkov, certifikáty preukázania zhody 
       použitých materiálov (oceľových nádrží a pod.), zabudovaných  stavebných  výrobkov, 
       skúšky tesnosti nádrží a prepojovacích potrubí odborne spôsobilou osobou s certifikátom                           
       na kvalifikáciu na nedeštruktívne skúšanie, doklady o spôsobilosti  prevádzkových zariadení                
       na plynulú bezpečnú prevádzku, evidenciu o nakladaní so stavebnými odpadmi a o ich 
       zneškodnení, zaradenie odpadu z nevratných nádob podľa Katalógu odpadov, preukázať 
       spôsob zneškodnenia všetkých druhov odpadov z prevádzky zariadenia, vyjadrenia 
       dotknutých orgánov  štátnej správy k vydaniu kolaudačného rozhodnutia).  

  24. So  stavbou  sa  nesmie začať pokiaľ toto rozhodnutie nenadobudlo  právoplatnosť. Toto
  rozhodnutie stráca platnosť, ak sa so stavbou  „Obj. č. 35 Inštalácia dávkovacieho 
  a miešacieho zariadenia (DMZ)“ nezačne do dvoch rokov odo dňa, kedy  nadobudlo 
  právoplatnosť.

Rozhodnutie o námietkach účastníkov  stavebného konania: 

        Účastníci  stavebného konania nevzniesli žiadne námietky ani pripomienky k uskutočneniu stavby „Obj. č. 35 Inštalácia dávkovacieho a miešacieho zariadenia (DMZ)“. 

         Mená a adresy ostatných účastníkov stavebného konania  sú uvedené v prílohe č. 1, ktorá tvorí neoddeliteľnú súčasť tohto rozhodnutia.

II. Mení integrované povolenie 

vydané IŽP Košice rozhodnutím č. 2372-4889/2007/Haj/570970106  zo dňa 15.02.2007  v znení zmien vydaných IŽP Košice rozhodnutiami č. 4265-25690/2007/Wit/570970106/Z1 zo dňa 01.08.2007, č. 4268-26355/2007/Wit/570970106/Z2 zo dňa 01.08.2007, č. 5880-30708/2007/Wit/570970106/Z3 zo dňa 19.09.2007, č. 8457-37103/2007/Haj/570970106/Z4                 zo dňa 15.11.2007 a č. 765-1941/2008/Wit/570970106/Z5 zo dňa  30.01.2008 nasledovne:

V časti   I.  Údaje o prevádzke,  B. Opis prevádzky a technických zariadení na ochranu ovzdušia, vody a pôdy v prevádzke  sa na strane 7 v textovej časti 2. Skladovanie a zaobchádzanie s nebezpečnými látkami ruší tabuľka 2.5 Skladovanie farieb, lakov a riedidiel a nahrádza sa touto novou tabuľkou:
2.5 Skladovanie farieb, lakov a riedidiel

	Miesto zaobchádzania
	Typ obalov
	škodlivé látky
	Zabezpečenie ochrany ŽP

	sklad  farieb, lakov,

objekt č. 34 a č. 35 


	prepravné kanvy 25 a 50 kg,   prepravné kontajnery o objemom 0,5 m3 a  1 m3


	farby, riedidlá, 

maximálne 2 x 7 000 l
	záchytne  vane vytvorené prehĺbením podlahy s izoláciou a s chemicky odolnou stierkou  a záchytná nádrž o objeme 0,375 m3

	sklad zvyškových farieb, objekt č. 35,

(max. 7 000 litrov)  
	prepravné kanvy 25 a 50 kg  
	farby 

maximálne 7 000 l
	záchytná vaňa vytvorená prehĺbením podlahy s izoláciou a s chemicky odolnou stierkou

	sklad zvyškových farieb a lakov, objekt č. 44
	prepravné kanvy 25 a 50 kg   
	farby

maximálne  7 000 l
	záchytná vaňa vytvorená prehĺbením podlahy s izoláciou a s chemicky odolnou stierkou

	príručný sklade etanolu, 
objekt č. 44
	nádrž o kapacite 1 m3 
	Maximálne skladované množstvo 0,4 m3 
	záchytná vaňa vytvorená prehĺbením podlahy s izoláciou a s chemicky odolnou stierkou


        Integrované povolenie vydané IŽP Košice rozhodnutím č. 2372-4889/2007/Haj/570970106 zo dňa 15.02.2006  v znení zmien vydaných IŽP Košice rozhodnutiami č. 4265-25690/2007/Wit/570970106/Z1  zo dňa 01.08.2007, č. 4268-26355/2007/Wit/570970106/Z2 zo dňa 01.08.2007, č. 5880-30708/2007/Wit/570970106/Z3             zo dňa 19.09.2007, č. 8457-37103/2007/Haj/570970106/Z4 zo dňa 15.11.2007 a č. 765-1941/2008/Wit/570970106/Z5 zo dňa  30.01.2008 s  výnimkou zmien uvedených v tomto rozhodnutí ostáva v platnosti v plnom rozsahu. 

O d ô v o d n e n i e

            Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Košice, odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „IŽP Košice“), ako príslušný orgán štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov,  podľa 
§ 28 ods. 1 písm. a) zákona č. 245/2003 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon  č. 245/2003 Z. z. o IPKZ“) a ako špeciálny stavebný úrad podľa § 120 zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku v znení neskorších predpisov (ďalej len „stavebný zákon“),  podľa  § 8 ods. 2 písm. a) bod 1, písm. b) bod 3,  písm. c) bod 10,  písm. f) bod 3, písm. h) bod 1, § 8 ods. 3 , § 8 ods. 7 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ a podľa § 66 stavebného zákona, na  základe konania vykonaného podľa zákona č. 245/2003 Z. z.  o IPKZ, stavebného zákona a  zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskorších predpisov vydáva zmenu integrovaného povolenia, ktorej súčasťou je   stavebné konanie na uskutočnenie stavby „Obj. č. 35 Inštalácia dávkovacieho a miešacieho zariadenia (DMZ)“ na základe žiadosti prevádzkovateľa CHEMOSVIT FOLIE, a.s., Štúrova 101, 059 21 Svit                                           zo dňa 29.02.2008, ktorou požiadal IŽP Košice o vydanie zmeny integrovaného povolenia vydaného IŽP Košice rozhodnutím č. 2372-4889/2007/Haj/570970106  zo dňa 15.02.2007  v znení zmien vydaných IŽP Košice rozhodnutiami č. 4265-25690/2007/Wit/570970106/Z1                zo dňa 01.08.2007, č. 4268-26355/2007/Wit/570970106/Z2 zo dňa 01.08.2007,  č. 5880-30708/2007/Wit/570970106/Z3 zo dňa 19.09.2007, č. 8457-37103/2007/Haj/570970106/Z4                 zo dňa 15.11.2007 a č. 765-1941/2008/Wit/570970106/Z5 zo dňa  30.01.2008.

         Predmetom žiadosti o zmenu integrovaného povolenia je stavebné povolenie pre uskutočnenie stavby podľa § 66 stavebného zákona  a § 8 ods. 3 zákona  č. 245/2003 Z. z. o IPKZ a súhlas o povolení zmeny veľkého zdroja znečisťovania podľa  § 8 ods. 2 písm. a) bod 1 zákona  č. 245/2003 Z. z. o IPKZ,  súhlas na vykonávanie činnosti, ktoré môžu ovplyvniť stav povrchových vôd a podzemných vôd podľa § 8 ods. 2 písm. b) bod 3 zákona  č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, vyjadrenie v stavebnom konaní k výstavbe týkajúcej sa odpadového hospodárstva podľa  § 8 ods. 2 písm. c) bod 10 zákona  č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, posúdenie návrhu nového technologického postupu  podľa § 8 ods. 2 písm. f) bod 3 zákona  č. 245/2003 Z. z. o IPKZ a  vyjadrenie ochrany prírody a krajiny k vydaniu stavebného povolenia pre uskutočnenie stavby podľa § 8 ods. 2 písm. h) bod 1 zákona  č. 245/2003 Z. z. o IPKZ.

          Prevádzkovateľ k žiadosti o vydanie zmeny integrovaného povolenia predložil nasledovné doklady:

a)  správny poplatok v kolkových známkach vo výške 10 000 Sk podľa pol. č. 171a písm. d) Sadzobníka správnych poplatkov, ktorý je súčasťou zákona č. 145/1995 Z. z. o správnych poplatkoch v znení neskorších predpisov,

b)  listy vlastníctva č. 1822 zo dňa 24.01.2008,

c)   Dodatok č. 1 k nájomnej zmluve  zo dňa 01.01.2008,

d)   kópiu z katastrálnej mapy,

e)   projektovú dokumentáciu stavby vypracovanú oprávnenými osobami,

f)   fotokópie osvedčení a splnomocnenia spracovateľov  projektovej dokumentácie,

g)   vyjadrenia, súhlasy a stanoviská dotknutých orgánov k stavebnému konaniu. 

             Stavba „Obj. č. 35 Inštalácia dávkovacieho a miešacieho zariadenia (DMZ)“ bude realizovaná na pozemku parcelné č. 13/35 v jestvujúcom stavebnom objekte Potlačové stredisko, parcelné č. 13/35, súpisné č. 8261  katastrálne územie Svit, ktorá je podľa výpisu z  listu vlastníctva  č.  1822 vyhotoveného  dňa  24.01.2008  Správou katastra  Poprad vo vlastníctve  CHEMOSVIT, a.s., Štúrova 101, 059 21 Svit.
          Mestom Svit  bolo pod č. 2589/01078/2008-Ry zo dňa 22.04.2008 vydané záväzné stanovisko v zmysle § 120 ods. 2 a § 140b stavebného zákona pre uskutočnenie stavby „Obj.               č. 35 Inštalácia dávkovacieho a miešacieho zariadenia (DMZ)“.
        Podaním žiadosti bolo začaté konanie o zmene integrovaného povolenia vydaného IŽP Košice rozhodnutím č. 2372-4889/2007/Haj/570970106  zo dňa 15.02.2007 v znení zmien vydaných IŽP Košice rozhodnutiami č. 4265-25690/2007/Wit/570970106/Z1 zo dňa 01.08.2007, č. 4268-26355/2007/Wit/570970106/Z2 zo dňa 01.08.2007,  č. 5880-30708/2007/Wit/570970106/Z3 zo dňa 19.09.2007, č. 8457-37103/2007/Haj/570970106/Z4 zo dňa 15.11.2007 a č. 765-1941/2008/Wit/570970106/Z5 zo dňa  30.01.2008, ktorej súčasťou je stavebné konanie                         na uskutočnenie stavby „Obj. č. 35 Inštalácia dávkovacieho a miešacieho zariadenia (DMZ)“.                  

        IŽP Košice predmetnú žiadosť podľa § 12 ods. 2 zákona  č. 245/2003 Z. z. o  IPKZ  posúdil a v súlade s  ust. § 12 ods. 2 písm. a) zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ   upovedomil  žiadateľa, účastníkov konania,  dotknutú  obec  a  dotknuté  orgány   o   začatí   konania dňa  01.04.2008.           

       Nakoľko predmetom integrovaného povoľovania, ktorej súčasťou je stavebné konanie                   pre uskutočnenie  stavby „Obj. č. 35 Inštalácia dávkovacieho a miešacieho zariadenia (DMZ)“  nie je podstatná zmena v činnosti prevádzky, preto IŽP Košice upustil od niektorých úkonov (zverejnenie na internetovej stránke a na úradnej tabuli) podľa § 22 ods. 5 zákona                   č. 245/2003 Z. z. o IPKZ.  
      IŽP Košice na základe uvedeného  podľa § 12 ods. 4 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ určil na vyjadrenie  známym  účastníkom  konania  a  dotknutým orgánom 30 dňovú lehotu, podľa                § 61 ods. 3 stavebného zákona určil na vyjadrenie známym  účastníkom  konania vymedzeným v ustanovení § 59 stavebného zákona a  dotknutým orgánom vymedzeným v ustanovení § 126 stavebného zákona 10 pracovných dní odo dňa doručenia oznámenia o začatí stavebného konania a podľa § 22 ods. 5 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ a § 61 ods. 2 stavebného zákona upustil                  od ústneho pojednávania, nakoľko sú  pomery staveniska tunajšiemu špeciálnemu stavebnému úradu známe.
        V rámci zmeny integrovaného povolenia, ktorej súčasťou je stavebné povolenie, boli k predloženej žiadosti a k projektovej dokumentácii zaslané tieto vyjadrenia, stanoviská a súhlasy  účastníkov konania a dotknutých orgánov:

- Obvodný úrad životného prostredia v Poprade, odbor ŠSOO vyjadrenie č. 2008/01040/02-CA zo dňa  25.04.2008,

- Obvodný úrad životného prostredia v Poprade, odbor ŠSOH vyjadrenie č. 2008/01029/02-KJ  
   zo dňa  15.04.2008,

- Obvodný úrad životného prostredia v Poprade, odbor ŠVS vyjadrenie č. 2008/01106/02-GL zo dňa 23.04.2008,

- Mesto Svit, Spoločný obecný úrad, záväzné stanovisko č. 2589/01078/2008-Ry zo dňa
    22.04.2008,
- Okresné  riaditeľstvo  Hasičského  a záchranného zboru v Poprade,  stanovisko č. ORHZ–144/OPP-05/Z  zo  dňa 18.12.2007,

- Obvodný úrad v Poprade, odbor civilnej ochrany a krízového riadenia, OCOKR/2008/10-71 zo dňa 10.04.2008,

- Technická  inšpekcia, a.s.,  pracovisko Košice, Južná trieda 95, 040 48 Košice, odborné 
 stanovisko k projektovej dokumentácii č. 6772/3/2007 zo dňa 13.12.2007,
-  Regionálny úrad verejného zdravotníctva so sídlom v Poprade vyjadrenie č. PP 1105/2/2008  
 zo dňa 17.04.2008.

           Z účastníkov konania a dotknutých orgánov mali k vydaniu zmeny integrovaného povolenia, ktorého súčasťou je aj  stavebné povolenie na  uskutočnenie stavby tieto pripomienky a námety:

- k stavebnému konaniu:

    1) Technická inšpekcia, a.s., pracovisko Košice v odbornom stanovisku k projektovej dokumentácii č. 6772/3/2007 zo dňa 13.12.2007  uviedla tieto pripomienky:                     

              a) V projektovej dokumentácii stavby je potrebné v procese výstavby dopracovať:

-  požiarno-bezpečnostné riešenie podľa osobitných predpisov - § 9 vyhl. č. 453/2000 Z. z.,
- typ schodišťových stupňov v zmysle čl. 29 a 30 STN 73 4130:1985 - § 27 vyhlášky
    č. 532/2002 Z. z., výplň a zábradlie schodišťa je potrebné v projektovej dokumentácii 
    riešiť v zmysle STN 74 3305:1989 - § 28 vyhlášky č. 532/2002 Z. z.,

-  vo výkresovej časti správne označiť napäťové sústavy v súlade s STN 61 293:2000, STN 
    33 2000-3:2000.

  b) Na konštrukčnú dokumentáciu vyhradeného technického zariadenia elektrického platí požiadavka § 5 ods. 2 a 3 vyhlášky č. 718/2002 Z. z. a § 14 ods. 1 písm. d) zákona č. 124/2006 Z. z. o posúdení dokumentácie technických zariadení oprávnenou právnickou osobou.

  c) Pred uvedením do prevádzky je potrebné na vyhradenom technickom zariadení elektrickom vykonať prvú úradnú skúšku v zmysle § 11 vyhlášky č. 718/2002 Z. z. a § 14 ods. 1 písm. b) a d) zákona  č. 124/2006 Z. z. oprávnenou právnickou osobou.

  d) Technické zariadenie zdvíhacie (hydraulický zdvíhací stôl) je určeným výrobkom podľa NV SR č. 310/2004 Z. z. v znení neskorších predpisov a pri uvedení do prevádzky je potrebné splniť požiadavky tohto predpisu.

            IŽP Košice  posúdil a vyhodnotil vznesené pripomienky takto:

Požiadavky na dopracovanie projektovej dokumentácie uvedené v bode a) boli zapracované v tomto rozhodnutí  v bode č. 19  časť I. Podmienky stavebného povolenia pre uskutočnenie stavby tohto rozhodnutia. 

Pripomienky uvedené pod bodmi b, c) a d)  sú zapracované v tomto rozhodnutí v bode č. 23 časť                        I. Podmienky stavebného povolenia pre uskutočnenie  stavby tohto rozhodnutia.   

- k integrovanému povoľovaniu: 

2) Obvodný úrad životného prostredia v Poprade, odbor ŠSOH vo svojom vyjadrení v liste č. 2008/01029/02-KJ zo dňa 15.04.2008 uviedol, ktoré doklady je stavebník povinný predložiť ku kolaudácii stavby:

       Stavebník je povinný ku kolaudácii stavby v zmysle § 19 ods. 1 zákona č. 223/2001 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov predložiť:

- evidenciu o nakladaní so stavebnými odpadmi, o ich  zneškodnení v súlade so zákonom
    o odpadoch,
-   zaradenie odpadu z nevratných nádob podľa Katalógu odpadov,
-   preukázať spôsob zneškodnenia všetkých druhov odpadov z prevádzky zariadenia.

        IŽP Košice vyhodnotil predloženú pripomienku  a zapracoval  ju v tomto rozhodnutí v bode č. 23 časť I. Podmienky stavebného povolenia pre uskutočnenie stavby tohto rozhodnutia.  

          Ostatní účastníci konania a dotknuté orgány nevzniesli v priebehu integrovaného povoľovania,  ktorého súčasťou je aj  stavebné konanie na uskutočnenie stavby „Obj. 21b Stáčanie riedidiel z autocisterny“ žiadne  pripomienky a námety.

        Súčasťou zmeny integrovaného povoľovania boli konania podľa § 8 ods. 2 zákona                 č. 245/2003  Z. z. o IPKZ:

a) v oblasti ochrany ovzdušia:

  - konanie o udelenie súhlasu  na vydanie rozhodnutia o povolení zmeny veľkého zdroja znečisťovania, podľa § 3 ods. 2 písm. a) bod 1 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ,

     b) v oblasti povrchových vôd a podzemných vôd 

 - konanie o udelenie súhlasu na uskutočnenie stavby, ktorá môže ovplyvniť stav 
     povrchových vôd a podzemných vôd, podľa  § 8  ods. 2  písm. b) bod 3  zákona                                  
     č. 245/2003  Z. z. o IPKZ,

     c) v oblasti odpadov 

 -   vyjadrenie v stavebnom konaní k výstavbe týkajúcej sa odpadového hospodárstva, podľa § 8 
  ods. 2  písm. c) bod 10  zákona  č. 245/2003  Z. z. o IPKZ,

     d) v oblasti ochrany zdravia ľudí posudzovanie návrhu

 -  na zavedenie nových technologických postupov, podľa § 8 ods. 2 písm. f) bod 3 zákona                  
     č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, 

     e) v oblasti ochrany prírody  

 -  vyjadrenie k vydaniu  stavebného povolenia  na stavbu, podľa § 8 ods. 2 písm. h) bod 1 
  zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ,

     f) stavebné konanie na uskutočnenie stavby „Obj. č. 35 Inštalácia dávkovacieho a miešacieho zariadenia (DMZ)“,   podľa § 8  ods. 3 zákona  č. 245/2003  Z. z. o IPKZ.


IŽP Košice preskúmaním predloženej žiadosti vrátane priložených dokladov                             a  projektovej dokumentácie v súlade s ustanovením  § 66 stavebného zákona zistil,                                           že uskutočnenie stavby „Obj.  č. 35 Inštalácia dávkovacieho a miešacieho zariadenia (DMZ)“ nie je  v rozpore s verejnými záujmami chránenými stavebným zákonom a osobitnými právnymi predpismi a jej budúcim užívaním nie sú ohrozené záujmy spoločnosti ani neprimerane obmedzené či ohrozené práva a  oprávnené záujmy účastníkov konania.           
           IŽP Košice na základe preskúmania a  zhodnotenia predloženej žiadosti, vyjadrení účastníkov konania, dotknutých orgánov  zistil stav a  zabezpečenie prevádzky z  hľadiska zhodnotenia  celkovej  úrovne  ochrany  životného prostredia podľa zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, a preto rozhodol tak, ako sa uvádza  vo výrokovej časti tohto rozhodnutia.

P o u č e n i e:  Proti   tomuto   rozhodnutiu   podľa   § 53   a   § 54   zákona   č. 71/1967  Zb.                            o správnom konaní v znení neskorších predpisov možno podať na Slovenskú                           inšpekciu životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Košice, 
odbor integrovaného povoľovania a kontroly odvolanie do 15 dní odo dňa 
doručenia písomného vyhotovenia rozhodnutia účastníkovi konania. Ak toto 
rozhodnutie po vyčerpaní prípustných riadnych opravných prostriedkov 
nadobudne právoplatnosť, jeho zákonnosť môže byť preskúmaná súdom.
                                                     
                                 
      Mgr. Jozef Gornaľ                                                                                                            

                                                                        Mgr. Jozef Gornaľ

                      
                                                                        riaditeľ  inšpektorátu

Doručuje sa:

1.  CHEMOSVIT FOLIE, a.s., Štúrova 101, 059 21 Svit

2.   CHEMOSVIT, a.s., Štúrova 101, 059 21 Svit

3.   Mesto Svit, zastúpené primátorom, Hviezdoslavova 33, 059 21 Svit

4.   Ing. Jozef Chovanec, CHEMOSVIT PROCHEM spol. s.r.o., kpt. Nálepku 100/29,
      059/ 21 Svit  

Na vedomie:   

 1.  Mesto Svit, stavebný úrad, Hviezdoslavova 33, 059 21 Svit 

 2.  Obvodný úrad životného prostredia v Poprade,  ŠSOH,  Partizánska 690/87,                       
      058 44 Poprad   

 3.  Obvodný úrad životného prostredia v Poprade,  ŠSOPaK,  Partizánska 690/87,                     
      058 44  Poprad   

 4.  Obvodný úrad životného prostredia v Poprade,  ŠSOO,  Partizánska 690/87,                     
      058 44  Poprad             
 5.  Obvodný úrad životného prostredia v Poprade,  ŠVS,  Partizánska 690/87, 058 44 Poprad    
 6.  Regionálny    úrad    verejného    zdravotníctva   so   sídlom   v   Poprade,  Zdravotnícka 3, 
      058 97 Poprad

 7.  Technická inšpekcia, pracovisko Košice, Južná trieda 95, 040 48 Košice

 8.  Obvodný úrad Poprad, odbor krízového riadenia, Partizánska  690/87, 058 01 Poprad

 9. Krajské  riaditeľstvo  Hasičského  a  záchranného  zboru   v   Prešove,  Požiarnícka 1,      
      080 01 Prešov

10. Krajský pamiatkový úrad Prešov, pracovisko Levoča, Nám. Majstra Pavla 41,                                            
       054 01 Levoča 

11.  Obvodný  úrad   životného   prostredia   v Poprade, odbor ochrany  ovzdušia,  odpadového 
       hospodárstva a priemyselných havárií, ŠSER, Partizánska  690/87, 058 01 Poprad

Príloha č. 1

Mená a adresy ostatných účastníkov  stavebného konania:

1. Ing. Ján Bučina, CHEMOSVIT PROCHEM spol. s.r.o., kpt. Nálepku 100/29,                                      059  21 Svit 
2. Ing. František Vrbiar, CHEMOSVIT PROCHEM spol. s.r.o., kpt. Nálepku 100/29,                      059 21 Svit  

3. Ing. Martin Roth, CHEMOSVIT PROCHEM spol. s.r.o., kpt. Nálepku 100/29,                          059 21 Svit  

4. Ing. Miroslav Dubiel, CHEMOSVIT PROCHEM spol. s.r.o., kpt. Nálepku 100/29,                             059 21 Svit  

5. Ing. Ľubomír Stano, CHEMOSVIT PROCHEM spol. s.r.o., kpt. Nálepku 100/29,                     059 21 Svit  

6. Ing. Jozef Chovanec, CHEMOSVIT PROCHEM spol. s.r.o., kpt. Nálepku 100/29,                     059 21 Svit  

7. Ing. Ladislav Benedik, CHEMOSVIT PROCHEM spol. s.r.o., kpt. Nálepku 100/29,                     059 21 Svit  

